
DA: Blandede hele peberkorn. Ingredienser: sort peber, 
hvid peber, rosa peber, grøn peber. Kan indeholde spor af 
selleri, mælk, sennep, sesamfrø. Opbevares tørt ved 
stuetemperatur. Pakket i Tjekkiet for Zebra A/S, 
Strandgade 71, DK-1401 København, Danmark. 

SV: Pepparblandning, hel. Ingredienser: svartpeppar, 
vitpeppar, rosépeppar, grönpeppar. Kan innehålla små 
mängder av selleri, mjölk, senap och sesamfrön. Förvaras 
torrt i rumstemperatur. Förpackad i Tjeckien för Zebra A/S, 
Strandgade 71, DK-1401 Köpenhamn, Danmark. 

NO: Hel pepperblanding. Ingredienser: svart pepper, hvit 
pepper, rosépepper, grønn pepper. Kan inneholde spor av 
selleri, melk, sennep, sesamfrø. Oppbevares tørt ved 
romtemperatur. Packet i Tsjekkia for Zebra A/S, 
Strandgade 71, DK-1401 København, Danmark. 

PL: Pieprz kolorowy ziarnisty. Składniki: pieprz czarny 
ziarnisty, pieprz biały ziarnisty, pieprz różowy ziarnisty 
(Schinus terebinthifolius), pieprz zielony ziarnisty. Może 
zawierać seler, mleko, gorczycę i nasiona sezamu. 
Przechowywać w suchym miejscu, w temperaturze 
pokojowej. Pakowano w Czechach dla: Zebra A/S, 
Strandgade 71, DK-1401 Kopenhaga, Dania. 

FI: Pippurisekoitus, kokonainen. Ainesosat: mustapippuri, 
valkopippuri, roseepippuri, viherpippuri. Saattaa sisältää 
pieniä määriä selleriä, maitoa, sinappia ja 
seesaminsiemeniä. Säilytetään kuivassa ja 
huoneenlämmössä. Pakattu Tsekissä. Valmistuttaja: 
Zebra A/S, Strandgade 71, DK-1401 Kööpenhamina, 
Tanska. 

CS: Směs koření z celých pepřů. Složení: pepř černý celý, 
pepř bílý celý, pepř růžový celý, pepř zelený celý. Může 
obsahovat stopy celeru, mléka, hořčice a sezamu. 
Uchovávejte v suchu při pokojové teplotě. Baleno v České 
republice pro Zebra A/S, Strandgade 71, DK-1401 Kodaň, 
Dánsko. 

ET: Terapipra segu. Koostisosad: must pipar, valge pipar, 
brasiilia pipar, roheline pipar. Võib sisaldada vähesel 
määral sellerit, piima, sinepit, seesamiseemneid. Säilitada 
toatemperatuuril niiskuse eest kaitstult. Pakendatud Tšehhi 
Vabariigis Zebra A/S, Strandgade 71, DK-1401 
Kopenhaagen, Taani. 

ES: Mezcla de pimientas enteras. Ingredientes: pimienta 
negra, pimienta blanca, pimienta rosa, pimienta verde. 
Puede contener trazas de apio, leche, mostaza y semillas 
de sésamo. Conservar en lugar seco y a temperatura 
ambiente. Envasado en la República Checa para: 
Zebra A/S, Strandgade 71, DK-1401 Copenhague, 
Dinamarca. 

IT: Mix di pepe intero. Ingredienti: pepe nero, pepe bianco, 
pepe rosa, pepe verde. Può contenere tracce di sedano, 
latte, senape, semi di sesamo. Conservare all’asciutto ed a 
temperatura ambiente. Confezionato nella Repubblica 
Ceca per Zebra A/S, Strandgade 71, DK-1401 
Copenaghen, Danimarca.  

 

 

 

 

EL: Ολόκληρο µείγµα πιπεριού. Συστατικά: µαύρο πιπέρι, 
άσπρο πιπέρι, ροζ πιπέρι, πράσινο πιπέρι.Μπορεί να 
περιέχει ίχνη από: σέλινο, γάλα, σινάπι, σπόρους 
σησαµιού. Διατηρείται σε ξηρό µέρος σε θερµοκρασία 
περιβάλλοντος. Συσκευάζεται στη Δηµοκρατία της Τσεχίας 
για Zebra A/S, Strandgade 71, DK-1401 Κοπεγχάγη, Δανία. 

PT: Mistura de grãos de pimento. Ingredientes: pimenta 
preta, pimenta branca, pimenta rosa, pimenta verde. Pode 
conter vestígios de aipo, leite, mostarda, sementes de 
sésamo. Conservar em local seco a temperatura ambiente. 
Embalado na República Checa para Zebra A/S, 
Strandgade 71, DK-1401 Copenhaga, Dinamarca. 

HU: Borskeverék egész borsszemekből. Összetevők: 
feketebors, fehérbors, rózsabors, zöldbors. Nyomokban 
tartalmazhat zellert, tejet, mustárt, szezámmagot. Tárolás 
száraz helyen, szobahőmérsékleten. Csehországban 
csomagolva a Zebra A/S részére, Strandgade 71, DK-1401 
Koppenhága, Dánia részére. 

EN: Whole mixed peppercorns. Ingredients: whole black 
pepper, whole white pepper, whole pink pepper, whole 
green pepper. May contain traces of celery, milk, mustard, 
sesame seeds. Store dry at ambient temperature. Packed 
in Czech Republic for Zebra A/S, Strandgade 71, DK-1401 
Copenhagen, Denmark. 

DE: Pfeffermischung ganze Körner. Zutaten: schwarzer 
Pfeffer, weißer Pfeffer, rosa Pfeffer, grüner Pfeffer. Kann 
Spuren von Sellerie, Milch, Senf und Sesam enthalten. Bei 
Raumtemperatur und trocken lagern. Verpackt in 
Tschechien für Zebra A/S, Strandgade 71, DK-1401 
Kopenhagen, Dänemark. 

NL: Pepermix. Ingrediënten: zwarte peper, witte peper, 
roze peper, groene peper. Kan sporen bevatten van 
selderij, melk, mosterd, sesamzaad. Droog en bij 
kamertemperatuur bewaren. Verpakt in de Tsjechische 
Republiek voor Zebra A/S Strandgade 71, DK-1401 
Kopenhagen, Denemarken. 

IT: Mix di pepe intero. Ingredienti: pepe nero, pepe bianco, 
pepe rosa, pepe verde. Può contenere tracce di sedano, 
latte, senape, semi di sesamo. Conservare all’asciutto ed a 
temperatura ambiente. Confezionato nella Repubblica 
Ceca per Zebra A/S, Strandgade 71, DK-1401 
Copenaghen, Danimarca.  

FR: Mélange de poivres et de baies en grains. Ingrédients: 
poivre noir, poivre blanc, baie rose, poivre vert. Peut 
contenir des traces de céleri, lait, moutarde, graines de 
sésame. À conserver au sec à température ambiante. 
Conditionné en République Tchèque pour Zebra A/S, 
Strandgade 71, DK-1401 Copenhague, Danemark. 


